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Kérlek olvass:

K&szonjik, hogy letdltdtte ezt a hasznalati Gtmutatot.

Gépi forditast alkalmaztunk, hogy megbizonyosodjunk arrél, hogy az On nyelvén elérhetd hasznalati Gtmutaté

all rendelkezésuinkre. Az esetleges hibakért elnézést kérunk.

Ha inkdbb ennek a hasznalati ttmutaténak az angol nyelvi valtozatat szeretné latni sajat forditdeszkoze

hasznélatdhoz, azt a letoltési oldalunkon talalja meg:

downloads.focusrite.com
downloads.novationmusic.com



http://downloads.focusrite.com
https://downloads.novationmusic.com/novation
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ATTEKINTES

Attekintés

Bevezetés

Udvézéljik az Uj Vocaster One audio felliletén. A
Vocaster One podcasterek, vioggerek, szinkronkészit6k,
streamel&k, hangoskdnyv-készit6k és egyebek szamara
készult.

A Vocaster One és a mellékelt Vocaster Hub szoftverrel
studiémin8ségl hangot régzithet szamitégépére és

kamerajara.

A Vocaster One-t minden szint( felhasznalé szdmara
terveztik. Az olyan funkciékkal, mint az Auto Gain és

Enhance, gyorsan tiszta és egyenletes felvételeket készithet.

A Vocaster Hub szoftvert az egyszer(iség szem el&tt
tartasaval tervezték. Konnyl hozzaférést biztosit a Vocaster
beallitdsainak vezérléséhez, és teljes irdnyitast biztosit a
mdsor mixe felett, amikor elkildi azt a kivalasztott régzitd

és streamel§ szoftverre.

focusrite.com

Csatlakoztassa a Vocaster One-t egy szamitégéphez az
USB-C porton és a mellékelt kabelen keresztil. Akar valds

id6ben él6ben kdzvetitheti a hangot, vagy rogzithet hangot

a késébbi szerkesztéshez és feltoltéshez.

A Vocaster One lehet6vé teszi a telefonhoz vald kétiranyu
csatlakozast is, igy interjukat vagy egyéb hangfelvételeket
rogzithet telefonjarél a kamerara vagy a szamitégépére. A
videdval tokéletes szinkronban régzithet egy kamera
hangsavjara is. Akar fejhallgatén, akar hangszérén kovetheti

nyomon az adatfolyamot vagy a felvételi folyamatot.

A Vocaster One interfész és a mellékelt Vocaster Hub

vezérl@szoftver tdmogatja a Mac és a Windows rendszert

is.

Mondd el a vildgnak

A Vocaster One az USB-C porttal rendelkezé Apple
iPadekkel is kompatibilis, igy kihasznalhatja a tablagép-
formatum &ltal nydjtott tovabbi hordozhatésag és

kényelem elényeit.

Ha nem taldlja, amire sziiksége van ebben a hasznalati
Utmutatdéban, ldtogasson el a support.focusrite.com
oldalra, amely tartalmaz egy Kezd6 lépések részt,

telepitési Utmutatdkat és technikai tamogatast.

A Vocaster One beallitdsat és hasznalatat ismertet§
videdsorozat elérhetd az Elsé |épések oldalunkon .


http://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V1
http://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V1
https://support.focusrite.com
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ATTEKINTES

Hardver jellemz8i

A Vocaster One lehet6vé teszi, hogy kivalé min&ségu
mikrofont csatlakoztasson egy macOS vagy Windows
rendszert futtatdé szamitégéphez: ezzel sokkal jobb
hangfelvételt készithet, mint a legtobb laptopba vagy

tablagépbe épitett mikrofon hasznalataval.

A mikrofon bemenet szamos mikrofontipust fogad,
beleértve a dinamikus és a kondenzator tipusokat is. Ha
kondenzatormikrofont hasznal, a Vocaster One képes
biztositani a mikddéséhez sziikséges fantomtapot (48

V).

A mikrofon jele az USB-C kapcsolaton keresztul
a szamitégép hangrogzitd szoftveréhez jut el akar 24
bites felbontassal és 48 kHz-es mintavételi frekvenciaval.

(A 24 bit/48 kHz a szabvany a legtébb podcasthoz.)

Ha még nem rendelkezik felvev§ szoftverrel, javasoljuk
a Hindenburgot. Ez benne van a Vocaster tulajdonosként

ingyenesen elérhetd szoftvercsomagban.

focusrite.com

A 3,5 mm-es jack aljzat lehet8vé teszi a telefon

csatlakoztatasat a Vocaster One-hoz: egy masodik,

hasonlé aljzat lehet8vé teszi a videokamerahoz valé csatlakoztatast.

A telefon csatlakozéja egy TRRS: A TRRS azt jelenti, hogy
a telefonba be- és kimenve is kap hangot, igy hangot
rogzithet a telefonrdl, és a telefon hallja a tébbi

hangforrast is, amelyet a mlsorahoz rogzit.

A Vocaster One rendelkezik kimenetekkel a
fejhallgatohoz és a hangszérokhoz is: egy el8lapi 14"-
es TRS-aljzat a fejhallgatéhoz és két 14"-es TRS-aljzat a

hatsé panelen a hangszérékhoz valé csatlakoztatashoz.

A felsé panelen talalhaték a mikrofon erdsitésének és a
hallasi szintnek a gombjai. A mikrofonvezérlét ,halo”
mérdk veszik koril, amelyek mind a mikrofon jelszintjét,
mind az erésitési bedllitdst mutatjak. Harom vilagité
gomb elinditja az Auto Gain funkciét, aktivalja az Enhance
funkciot és elnémitja a mikrofont. LED-ek is jelzik, ha a

fantomtap és az USB-csatlakozas aktiv.

Mondd el a vilagnak

A dobozban

AVocaster One-nal egytt a kdvetkez6ket taldlja:

+ USB-kabel, ,A" tipusu ,,C" tipusu

+ Kezdd lépések (a doboz belsejében nyomtatva)

+ Fontos biztonsagi informaciok

A Vocaster One tulajdonosaként szamos
harmadik félt6l szdrmazé szoftverre is jogosult, beleértve
a Hindenburg DAW (Digital Audio Workstation) régzitési

alkalmazast. Nyissa meg a focusrite.com/Vocaster
webhelyet latni

ami elérhetd.

Rendszerkovetelmények

A legegyszerlbb médja annak, hogy ellendrizze
szamitdgépe operacids rendszerének (OS)
kompatibilitdsat a Vocaster One-nal, ha hasznalja a Sugé

kompatibilitasi cikkeit.

Ahogy az operacids rendszer Uj verzioi elérhetévé valnak

Id6vel tovabbra is kereshet tovabbi kompatibilitasi
informaciokat a Sugdban a support.focusrite.com

cimen.


https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
https://support.focusrite.com
https://focusrite.com/Vocaster
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ELKEZDENI

Elkezdeni

Amikor el8szor csatlakoztatja a Vocaster One-t, a szamitdgép ugyanugy felismeri,

mintha egy USB-memoriakartya lenne.

Easy Start eszkoz
A Vocaster One haszndlatba vételét az Easy Start eszkdz teszi egyszertvé. Ennek
hasznalatahoz csatlakoztassa a Vocaster One-t a szamitégéphez a mellékelt USB-

kabellel, és kapcsolja be a hatlapi USB-port melletti bekapcsoldégomb megnyomasaval.

A kovetkezd lépések megmutatjak, hogy mi fog megjelenni a képernyén: ezek

segitenek a bedllitasban, fuggetlenil attél, hogy Uj az audio interfészek tertletén.

focusrite.com Mondd el a vilagnak
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ELKEZDENI

Mac felhasznaldk:

AVocaster és a Mac csatlakoztatasakor egy felugré ablak

és/vagy egy Vocaster ikon jelenik meg az asztalon:

& Google Chrome + now -

Vocaster One USB detected lI,
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

A Google Chrome felugrik

Vocaster Easy Start ikonra

focusrite.com

Kattintson duplan az ikonra vagy a felugré ablakra az

alabbi Finder ablak megnyitasahoz:

0@ VOCASTER g8 ¢

@

Wi

Click Here To Get
Started.url

Read Me for more Info.html|

Kattintson duplan a Kattintson ide a kezdéshez.

url ikonra. Ez atiranyitja Ont a Focusrite webhelyre,
ahol azt javasoljuk, hogy regisztralja Vocaster
készllékét, hogy hozzaférjen a mellékelt

szoftvercsomaghoz:

Focusrite

Welcome to your
new Vocaster

Mondd el a vildgnak

Az drlap elkuldése utan koévetheti a Vocaster One
hasznalatahoz szabott, [épésrél [épésre bemutatott
beallitasi utmutatonkat, vagy kdzvetlendl a fidkjaba

[éphet, és letdltheti a Vocaster Hub vezérlszoftvert.

A Vocaster One csatlakoztatasakor a

szamitogépnek azt kell beallitania alapértelmezett
audioeszkdzként. Ha ez nem torténik meg, Iépjen a
Rendszerbedllitasok > Hang menupontra, és ellendrizze,

hogy a bemenet és a kimenet Vocaster One USB-re van éllitva.
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ELKEZDENI

Windows felhasznalok:

Amikor a Vocaster One késziiléket a szamitogéphez Dupla kattintas:

csatlakoztatja, ez az értesités jelenik meg:

Nyissa meg a mappat a fajlok megtekintéséhez

ez megnyit egy Explorer ablakot:

Vocaster One USB (F)

Kattintson az értesitésre az alabbi parbeszédpanel
megnyitasahoz:

« + [l > Vocaster One USB (F)

7 Click Here To Get Started
Vocaster One USB (F:)

Choose what to do with removable drives.

(& Vocaster One USE (F;

Open folder to view files
File Explorer

Dupla kattintas:

Kattintson ide a kezdéshez

focusrite.com Mondd el a vildgnak

& Read Me for more Info

Ez 4tiranyitja Ont a Focusrite webhelyére, ahol azt

javasoljuk, hogy regisztralja készulékét:

Welcome to your
new Vocaster

Az (irlap elkuldése utan kdvetheti a Vocaster One
hasznalatdhoz szabott, [épésrél 1épésre bemutatott
bedllitdsi utmutaténkat, vagy kozvetlendil a fidkjaba

Iéphet, és letdltheti a Vocaster Hub vezérlészoftvert.

A Vocaster One csatlakoztatasakor a szamitégépnek
azt kell bedllitania alapértelmezett audioeszk6zként. Ha ez
nem torténik meg, Iépjen a Beallitdsok > Rendszer > Hang

menUpontba, és allitsa be a Vocaster One-t bemeneti és

kimeneti eszkozként.
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ELKEZDENI

iPad felhasznaldk:

MEGJEGYZES: Miel6tt csatlakoztatna a Vocaster One- A kapcsolatok létrehozasahoz:
tiPadjéhez, javasoljuk, hogy kovesse a fenti ,,Kezd6

Iépések” részt, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy
3 . 1. Csatlakoztassa az egyik végét
hardvere naprakész a Vocaster Hubon keresztdil.

USB Type-C-C kabel (vagy adapter) az iPadhez.

A Vocaster One iPadOS-eszk6zh6z vald 2. Csatlakoztassa a masik végét

csatlakoztatdsdhoz a kévetkezSkre lesz sziiksége: C tipusu USB a Vocaster One USB-portjahoz.

« iPad USB-C porttal 3. Csatlakoztassa a fejhallgatot vagy a monitor

hangszoroéit a Vocaster One-hoz.

*+ USB-C-USB-C kabel

(vagy a mellékelt kabel és egy

Az iPad hangja a Vocasterhez vezet
Apple USB-A-C adapter¥)

Az egyik kimenetei. A mikrofont és a

Vocaster One bemeneteire csatlakoztatott egyéb

Focusrite

*Ehhez a médszerhez kiilon USB-elosztéra lehet sziikség, hogy ["""‘:") forrdsokat a hangrogzitést tamogat6 iOS-

P [ . P = 7 p P .
elegends energiat biztositson a Vocaster szamara. = O alkalmazasokhoz iranyithatja.

focusrite.com Mondd el a vilagnak
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ELKEZDENI

Minden felhasznalé:

Ha barmilyen problémadja van az Easy Start eszkdz
hasznélataval, nyissa meg a Tovabbi informacié és GYIK

fajlt, ahol valaszt taladlhat kérdéseire.

MEGJEGYZES: Amikor telepiti a Vocaster Hubot egy
Windows szamitdgépre, a Vocaster One-hoz sziikséges
illeszt8program automatikusan telepul. A Vocaster Hub és

a Vocaster Windows illeszt6program barmikor letélthetd,

regisztracié nélkudl is: 1asd aldbb a ,Kézi regisztracio” részt.

Kézi regisztracioé

Ha ugy dont, hogy késébb regisztralja Vocaster One
készulékét, a regisztracional megteheti . Az egyedi
termékszamot (UPN) manudlisan kell megadnia: ez a
szam maganak a fellletnek az aljan talalhato, és a

doboz oldalan taldlhaté vonalkédcimkén is megtalalhatoé.

focusrite.com

Javasoljuk, hogy téltse le és telepitse Vocaster

Hub szoftveralkalmazasunkat, mivel ez
felszabaditja a felllet teljes potencialjat. A

Vocaster Hubot barmikor letéltheti a
downloads.focusrite.com webhelyrél.

Hangbeallitas a DAW-ban

A Vocaster One kompatibilis barmely Windows-

alapu Digital Audio Workstation (ez az a szoftver,
amelyet régzitéshez haszndl, és ,DAW"), amely tdmogatja
az ASIO-t vagy a WDM-et, vagy barmely Mac-alapi DAW-
val, amely Core Audiot haszndl. Az Easy Start eljaras (lasd
5. oldal) kdvetése utan megkezdheti a Vocaster One

hasznalatat a valasztott DAW-val.

A Vocaster One lehet6vé teszi, hogy az ¢sszes forrast
kalén-kilén régzitse az USB-kapcsolaton keresztul, hogy

kés6bb keverhesse, de van egy Show Mix bemenete is,
amely a Vocaster Hub szoftver sztered mixe.

Mondd el a vilagnak

Ha még nincs DAW-alkalmazas telepitve a
szamitdégépére, az induldshoz a Hindenburg is
megtalalhato; ez elérhet6vé valik, miutan regisztralta
Vocaster One készulékét. Ha segitségre van sziiksége a
telepitéshez, kérjik, ldtogassa meg a Kezd§ |épések

oldalunkat itt, ahol elérhet6 egy oktatévided.

A Hindenburg kezelési Utmutatdja megtalalhaté az
alkalmazas sugéfijljaiban vagy a hindenburg.com/

academy oldalon.

Megjegyzés: el6fordulhat, hogy a DAW

nem valasztja ki automatikusan a Vocaster One-t
alapértelmezett bemeneti/kimeneti (I/0) eszkdzként.

Ebben az esetben manualisan kell kivalasztania a Vocaster One/
Allitsa be az USB ASIO-t illesztéprogramként a DAW

Audio Setup* oldalan. Kérjuk, olvassa el a DAW
dokumentacidjat (vagy sugoéfajljait), ha nem tudja, hol

valassza ki az ASIO vagy a Core Audio illeszté6programot.

*Tipikus nevek. A terminoldgia kissé eltérhet
DAW kozott


https://downloads.focusrite.com
https://hindenburg.com/academy
https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V1
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ELKEZDENI

Hangbeallitas Hindenburgban

. . , , L] Audio configuration Audio configuration )

A szemkozti példak a - o AVocaster One kulonféle DAW-
. . Lo New device discovered. New device discovered
Hlndenbu rg audlobealllta Sok "ocaster One USB" device was discovered. “Focusrite USB Audio™ device was discovered. Okkal tOI’tén6 bea’lll’ta’sa’t és
. s sz .z : Use as Input: . P 2 Lo .
helyes konfiguracidjat mutatjak . ‘le:;::rmudéa . s g hasznalatat ismertetd oktatovidedk
Windows €s Mac rendszeren. Y Y az Els6 Iépések oldalunkon talalhatok.
Két bedllitas létezik, automatikus és kézi: Use as Output: S,
8 Vocaster One USB Speakers (Focusrite USB Audio)
v’

Beéllitasok oldal (Mac verzio), ‘

concel (D
.

' Windows automatikus beallitas
e€sa Mac automatikus beallitas

Eszk6zok > Bedllitasok > Hang fil

®ec e Preferences ) Options X ‘
(Windows verzid). Audio Audio
Playback: _Vocaster One US8 e 2 a Playback: | Focusrite USB ASIO v
Record: Vocaster One USB B8 112

Record: | Focusrite USB ASIO

Exclusive Mode

ASIO
Default bit resolution: 16 bit e
Default sample rate: 48000 Hz B
Current sample rate: 48000 Hz
Default bit resolution: | 16 bit v
Default sample rate: 48000 Hz ™

Current sample rate: 43000 Hz

Temp. Folder: ‘ C:/Users/

Mac kézi beallitas e

Windows kézi beallitas

focusrite.com Mondd el a vilagnak 10
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HASZNALATI PELDAK

Hasznalati példak

A Vocaster One idedlis audio interfész él6 podcastokhoz

vagy hangrogzitéshez Mac, PC vagy iPad hasznalataval.
Az alabbiakban egy tipikus csatlakozasi lehet8ség
lathaté.

Felvétel mikrofonnal

Ez a beallitas egy tipikus konfiguraciét mutat be a

mikrofonrol torténd felvételhez Mac, PC vagy iPad

szoftverrel. Felveheti a hangjat, mikdzben sajat magat

és barmilyen mas hangot hallgat fejhallgatén keresztul.

A fejhallgaté aljzaton kiviil minden s

Power

@

o}

A Vocaster One kapcsolatai a kovetkezdk =
p e Lle

a hatso panelen. Csatlakoztassa

szamitégépét vagy laptopjat a mellékelt
USB-kabelletgz USB-porthoz (jeldlve).

Kapcsolja be a késziiléket a
bekapcsolégombbal.

focusrite.com Mondd el a vilagnak

A mikrofon bemenet egy XLR aljzat, és XLR
csatlakozés mikrofonokkal mikddik. Hasznélhatja
a Vocaster One-t

a legtébb mikrofontipushoz hasznalhato,

beleértve a dinamikus és kondenzatoros tipusokat is.

A dinamikus mikrofonokat javasoljuk
beszédrogzitéshez, mivel ezek j6 mindséget
biztositanak a kimondott sz6
frekvenciatartomanyaban, és segithetnek
csokkenteni a kérnyezetében lévé nem kivant

zajokat.

Kétféle dinamikus mikrofon

11
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HASZNALATI PELDAK

Felvétel mikrofonnal (folyt.)
A Vocaster One fantomtapellatast (48 V) tud biztositani az XLR bemeneten, ha
kondenzatormikrofont hasznal. A fantomtap bekapcsolasahoz nyomja meg a 48

V-0s gombot a hatlapon: a 48 V-os LED pirosan vilagit, jelezve, hogy aktiv.

A dinamikus mikrofonok nem igényelnek fantomtéapellatast. Ritka, de a
fantomtap hasznalataval karosithat egyes mikrofonokat. Javasoljuk, hogy
kapcsolja ki a fantomtapellatast, ha dinamikus mikrofont hasznal. Ha nem
biztos abban, hogy mikrofonjanak fantomtapra van sziiksége, kérjuk,

ellenérizze a dokumentaciojat.

Mikrofon beallitasa
A Vocaster One kétféleképpen allithatja be a megfeleld mikrofonszintet.
A ,nyereség” kifejezés azt a kifejezést haszndlja, amellyel leirjuk, hogy

mennyire fokozza a mikrofon jelét.

A szintet automatikusan vagy manudlisan is bedllithatja a Vocaster One

Auto Gain funkciéjaval. Mindkét mddszer leirasa a kovetkez részekben
talalhato.

focusrite.com Mondd el a vildgnak
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HASZNALATI PELDAK

Az automatikus erdsités hasznélata
A Vocaster One Auto Gain funkcidja jo felvételi szintet tesz

lehetdvé talalgatasok nélkuil.
Nyomja megglifbmbot az Auto Gain aktivaldsahoz, ha a Vocaster
Hub meg van nyitva a szdmitégépén, a képernyén megjelend

Auto Gain ikonra kattintva.

Az Auto Gain gomb borostyansargan villog.

)

Vocaster One

Auto Gain

Vocaster Hub

focusrite.com

Beszéljen a mikrofonba tiz masodpercig, normal

beszédhanggal, amelyet maganak a felvételnek fog hasznalni.

A fényudvarok visszaszamlaléként miikddnek, teljesen fehéren

indulnak, majd lefelé haladnak. A Vocaster Hub egy folyamatjelzé

@

Halo visszaszamlalas a Vocasteren

savot is mutat.

Vocaster Hub visszaszamlalas

Tiz masodperc elteltével az Auto Gain beallitja a mikrofon

bemeneti szintjét, és mar kész is a felvétel.

Mondd el a vildgnak

Az Auto Gain nem Aallitotta be a bemeneti szintet
Ha a fényudvarok borostyansargan villognak, a jel tul

hangos vagy tul halk, ezért az Auto Gain nem tudta bedllitani a
megfelel§ szintet, és a minimumra vagy maximumra allitja.

Ha a fényudvarok pirosan villognak, az Auto Gain nem
tudott hasznalhat6 szintet beallitani. Ennek oka lehet a tul

alacsony mikrofonszint:

* Teszteljen masik mikrofont vagy kabelt.

* Ha kondenzatormikrofont hasznal, gy6z6djon meg arrol,

hogy a 48 V fesziiltség be van kapcsolva.

* Gy6z6djon meg arrél, hogy be van kapcsolva a mikrofon

(ha van be-/kikapcsoldja).
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HASZNALATI PELDAK

Manualis er6sités beallitasa
A Vocaster One készlléken a megjeldlt
nagy gomhgbeélll’tja a mikrofon erdsitését

és a felvev8szoftver szintjét.

Az erdsités gombot két iv alaku LED-es ,halo”
jelz6 veszi kordl.
Ezek kilénb6z6 szinekben vilagitanak a

mikrofon jelszintjének megjelenitéséhez.

Ha a gomb elforgatasaval allitja be az

erdsitést, a bal oldali fényudvar fehérre valtozik,

hogy az erésitési beallitast mutatja.

focusrite.com

Kicsit tul magasan

Mondd el a vildgnak

Az er@sités beallitdsahoz beszéljen a

mikrofonba Ugy, mintha felvételt készitene, és
allitsa az erdsités gombot addig, amig a
fényudvarok borostyansargava nem kezdenek,
amikor a leghangosabban beszél. Ezen a ponton
forgassa le egy kicsit a gombot, amig nem latja a
borostyansargat. Ha a fényudvarok valaha is
pirosra valtanak, mindenképpen le kell forgatni
az er@sités gombot: a piros azt jelenti, hogy a

felvétel valészintleg torzulni fog. (Lasd az aldbbi dbrakat.)

A Vocaster Hub erdsitését a képernyén
megjelend Mic Level csiszka mozgatasaval is

bedllithatja: huzza jobbra az er8sités ndveléséhez.

| Host 48v

' 4 L Y
Q =
Mic Level
&

'll i:v @\'

Auto Gain Enhance Mute

A felvétel torz lesz

14
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HASZNALATI PELDAK

Mikrofon némitas
A Vocaster One mikrofoncsatornajan van egy némité

gomb, amely jelzéssel rendellg{zik.

Vocaster One

Vocaster Hub

Ezt barmikor megnyomva kikapcsolhatja a mikrofont:

a gomb pirosan vilagit, és az er6sit6 fényudvar pirosan

villog, mik6zben a mikrofon el van némitva.

Nyomja meg Ujra a gombot a némitas feloldasahoz. A

Vocaster Hub-on is rakattinthat az azonos ikonnal

rendelkez6 gombra. (A misorszolgaltaték ezt a funkciét

gyakran kdhogéskapcsoldnak nevezik.)

focusrite.com

Az Enhance hasznalata
A Vocaster One Enhance funkciéja optimalizalja a mikrofon

hangfeldolgozasat a lehetd legjobb felvétel érdekében.

Tomoritést hasznal a mikrofonjel szintjének szabalyozasara,
kiegyenlitést, hogy a hangfelvételek tisztabban széljanak, és
egy felulatereszt6 sz(irét hasznél a nem kivant alacsony
frekvenciak, példaul a duborgés és a mikrofonkezelési zaj

eltavolitasara.

Az Enhance négy el6re beallitott bedllitassal rendelkezik, amelyek
segitségével a hangot az On hangjéhoz vagy szdndékahoz

igazithatja. A Vocaster Hub legérdilé nyilanak segitségével

kivalaszthatja a négy el6re bedllitott beallitas egyikét:

* Tiszta

* Meleg

* Vilagos

* Radio

Mondd el a vildgnak

Az Enhance hasznélatdhoz nyomja meg a gojﬂ'bot, vagy ha

nyitva van a Vocaster Hub, kattintson a képernyén megjelend
Javitas ikonra.

Vocaster One

/v
Enhance

Vocaster Hub

A gomb zélden vilagit, ha az Enhance be van kapcsolva.

Nyomja meg Ujra a Javitas kikapcsolasdhoz.

15
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Hallgatas fejhallgatéval

Fejhallgatot csatlakoztathat az el6lapi
fejhallgaté-aljzathoz, amely megyan
jeldlve, hogy hallja, amit felvesz.

Ez a mikrofon és barmely mas hangforras ,alapértelmezett”
keveréke, példaul telefonrél vagy szamitégéproél érkezd

hang (a Loopback csatornak).

Az egyes hangforrasok hangerejét a Vocaster Hub

kevergjével allithatja be.

A fejhallgato hangerejét ugy allithatja be, hogy a Vocaster
One vezérl8je meg van jeldlve

B G 9: ez a vezérld nem befolyasolja a felvételi

szintet.

Az B 9 A gazdagép szintje mind a
fejhallgaté és hangszéré kimenet. Ha fejhallgatét
hasznal, javasoljuk, hogy a Vocaster Hubban némitsa el a

monitorokat.

focusrite.com

Csatlakozas aktiv hangszérokhoz

Focusrite @ I Host
R o C .
[“:m'] R outputs L
. a /gy
= 8 050
INR INL

Csatlakozas passziv hangszérékhoz

erdsitén keresztll

Mondd el a vilagnak

Hallgatas hangszordkkal

B Hasznalja az R és L kimenetekkel jel6lt 14'-es jack csatlakozdkat
hangszérék csatlakoztatdasahoz. Ezekhez a
kimenetekhez csatlakoztathat tapelldtdsu monitorokat
vagy erdsitét. A hangszéré hangerejét a fejhallgaté

azonos B s » hangerejének beallitdsahoz hasznalt gomb szabalyozz:

A kimenetek kiegyensulyozott %4'-os TRS jack

aljzatok, és vonalszintet biztositanak. A kis teljesitményd
monitorok kiegyensulyozatlan bemenettel rendelkeznek,
altaldban egy 3,5 mm-es jack csatlakozéval, amelyet a
szamitégéphez valé kdzvetlen csatlakoztatashoz hasznélnak.

A kulonallé végerdsiték valdszindleg phono (RCA) aljzattal
rendelkeznek.

A hangszoérékat a Vocaster Hub szoftverrel is
elnémithatja. Kattintson a hangszéré ikonra a Vocaster
Hub szoftver jobb felsé sarkaban a némitas be- (piros)

vagy kikapcsolasahoz (fekete)

o\

MEGJEGYZES: Létrehozhat hangvisszacsatolé hurkot, ha a

hangszérék egyidejlileg aktivak a mikrofonnal! Javasoljuk,
hogy podcast régzitése kdzben kapcsolja ki a hangszérdkat,

és hasznaljon fejhallgatét a figyeléshez.

16
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Telefon felvétele
Telefont csatlakoztathat a Vocaster One-hoz, hogy

beszélgetést vagy zenét rogzitsen a telefonrél.

A hatlapon van egy telefoncsatlakozé, jelzéssel.
Ezegy 3,5 Bm—es TRRS jack aljzat, 3,5 mm-es
TRRS jack kabellel csatlakoztassa a telefon
fejhallgaté-aljzatat, amely altalaban 3,5 mm-es

TRRS aljzat.

A 3,5 mm-es TRS-kabel miikodik, de el6fordulhat,
hogy nem tud kétiranyd kommunikaciét folytatni a

telefon vendégével.
Ha a telefon nem rendelkezik 3,5 mm-es
fejhallgaté-porttal, hasznalhat 3,5 mm-es TRRS

fejhallgatd adaptert.

A Vocaster One mondban régziti a hangot a
telefonrdl.

focusrite.com

Mondd el a vildgnak

A csat@mzé a Vocastert is taplalja

Az egyik kimenet vissza a telefonra, igy a
telefonhivasban részt vevd személy hallhatja a
teljes podcast mixet, de sajat hangja nélkul. Ez a
fajta keverés ,mix minusz” néven ismert: ez
biztositja, hogy a hivé fél ne hallja

hangjuk késleltetett vagy visszhangos.

A telefon jelszintje a Vocaster Hub kever&jében [év§
bemeneti csatorna csuszkak beallitasatél fugg, de
a f6 kimeneti csuszka nem befolyasolja. A telefonba
betaplalt jel a sztere6 mix mono véltozata, mert a

telefon bemenete egy mono mikrofon.

17
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Felvétel videokamerara

Ha videdval dolgozik, érdemes lehet hangjat =
videokameraba rogziteni.

A Vocaster One erre a célra kiilén kimeneti

csatlakozéval rendelkezik, a hatlapon talalhaté 5

3,5 mme-es TRS jack aljzat jelzéssel van ell&tid

hang a telefonbdl

Ezt a kimenetet csatlakoztathatja az audio/ '

mikrofon bemenet a kameran egy 3,5 mm-es jack-to-

jack kabel segitségével.

asv Host.

pi:::lhrtl(‘ é @ .
R Outputs L

Ha a kamera bemenete mas csatlakozét O = g OLI@) Q
hasznal, hasznaljon megfelel6 adapterkabelt.
Ugyeljen arra, hogy a fényképez6gép kiilsé
hangforrasat valassza a belsé helyett hang- ‘ minden hang A
mikrofon hova/honnan el van iranyitva

szamitégép ' a kamerahoz
A kamera kimenete ugyanazt a keveréket '
hordozza, mint az USB felvételi kimenet, és amit

a hangszérékban és a fejhallgatéban hall. A
Vocaster Hub keverdjének csuszkaival beallithatja

a kamerdhoz mendé mixet és szinteket.

focusrite.com Mondd el a vilagnak
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VOCASTER HUB SZOFTVER

Vocaster Hub szoftver

Az Easy Start regisztracios folyamat részeként
telepitenie kell a Vocaster Hub szoftvert a
szamitogépére. A Vocaster Hub hozzaférést biztosit
a Vocaster One tovabbi funkciéihoz - ami a

legfontosabb, lehetévé teszi, hogy hangjat

egyensulyba hozza a mixben 1év barmely mas hanggal.

FONTOS: Kulon Vocaster Hub
A hasznalati Utmutato letolthetd a

letoltési tertlet a Focusrite webhelyrdl.

Ez a Vocaster Hub hasznalatat irja le

teljes részletességgel. A jelen Felhasznaloi Utmutaté
kovetkezé része a kovetkezbk attekintésére korlatozodik

a szoftver elsédleges funkcioi.

A Vocaster Hub megnyitasa: Telepités utan
A Vocaster Hub szamit6gépén ez az ikon jelenik

meg az alkalmazasaiban:

Kattintson ra a Vocaster Hub megnyitasahoz.

focusrite.com

Ha a Vocaster One interfész nincs
csatlakoztatva a szamitégéphez és nincs

bekapcsolva, egy tidvozl6oldal jelenik meg.

vocaster nut

Connect your Vocaster to start your podcast!

Connect your USE cable and check that the computer icon s lit white

Vegye figyelembe a Stigét vagy Iépjen kapcsolatba az tigyfélszolgalattal
linkeket. A felllet kikapcsolasaval barmikor
visszatérhet erre az oldalra. Tovabbi Gtmutatas a

Vocaster One hasznalatdhoz, beleértve az
oktatévidedkat is, ezeken a linkeken érhetd el.

Mondd el a vildgnak

Amikor csatlakoztatja az interfészt és bekapcsolja,
az ikon fehérankgragiiufrked\es rarajtog dpieré sés

megjelenik a Vocaster Hub

Vezérl6oldal:
vocaster hut @
Host 48V
Mic L L
'll / v &
Auto Gain Enhance Mute
Mix
- =n - - -

Ha az ikoh pirosan vilagit, a Vocaster lathato
Az egyik nem tudott kommunikalni

szamitdgépét, és ellendrizze, hogy a kabel

megfelel8en van-e csatlakoztatva.
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VOCASTER HUB SZOFTVER

A mikrofon vezérlése

A Host Input panelen lehet bedllitani A savnak legtébbszor zéldnek kell maradnia, és
A Vocaster One mikrofoncsatornaja: csak a leghangosabb ,csucsokon” jelenik meg

borostyansarga. Ha pirosra valt, az er@sités tul magasra van allitva

Host a8V A méré/szint kijelz alatt harom gomb talalhato,

Mic Level

amelyek megismétlik az interfész felsé panelén

talalhaté gombokat:

* Auto Gain lII - kattintson erre a program elinditasahoz

Auto Gain funkcid; beszéljen normal médon
a mikrofonba 10 masodpercig az erdsitési

beallitas kalibralasdhoz.

e

'll / v &

Auto Gain Enhance Mute a Javitas funkcié; a gomb zdlden vilagit.

* Javitds - kattin}gon erre az aktivalashoz

Kattintson Ujra a deaktivalashoz.

+ Némitas —\@\.attintson erre a némitashoz

A Mic Level kijelz6 egyben szintmérd és szintszabalyzé mikrofon; a gomb és a szintkijelz6 pirosan
is. Kattintson és huizza a szlirke savot az ergsités vilagit, ha a némitas aktiv.
bedllitdsahoz. Ez a vezérld megduplazza az interfész Kattintson Gjra a némitas feloldasahoz.

forgo erdsités gombijat, és barmelyik vezérlvel
beallithatja az erdsitést. A szines sdv mutatja a mikrofon
jelszintjét, és ez ismét megduplazza a jelszintd halo

kijelz6t az interfészen.

focusrite.com Mondd el a vildgnak
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VOCASTER HUB SZOFTVER

A mix szabalyozasa

A Vocaster Hub Mix része lehetévé teszi a Show * Host (mono) - ez a Vocaster One Host * Loopback 1 és Loopback 2 (sztereo) - ezek
Mixet alkot6 audio bemenetek és szamitégép- mikrofonja. szabalyozzak két hangforras szintjét a
kimenetek kiegyensulyozasat. szamitégépen belll: ezek lehetnek az

internetrél szarmazé feedek, el6re rogzitett

+ Aux (mono) - akkor hasznalja, ha telefont

A mikrofonszint-szabalyzéhoz hasonléan a fajlok vagy mas forrasok. Az aldbbi képen a

,CsUszkak” egyarant mérémuszerek és csatlakoztatott a hatlaphoz Loopback 1 ,levag”, igy a forrasszintet le kell

D csatlakozé. Beallitja a hanger6t

szintszabalyzdk. A csuszkak befolyasoljak a allitani, hogy a piros klipsav ne jelenjen meg.

fejhallgaté/hangszoéré keverést és a Show Mix telefonrol érkezett.
felvételt, de nem befolyasoljak az egyes csatornak

szintjét a szoftverben. A keverd csatornai (balrdl jobbra):
* Show Mix (sztered) - ez mutatja és

szabalyozza a keverd teljes kimeneti szintjét.

Mix

A Loopback 1 csatornan a mérd piros része a
- == — 'Clip Indicator'. Ez azt jelzi, hogy a forras tul
- hangos, és torzithat a felvételben. A Bluetooth
és a Loopback kivételek, és gyakrabban
. jelenhetnek meg kivagottként.
R N R R Halkitsa le a szam forrasat, ne a keverd
‘ Host Aux Loopback 1 Loopback 2 Show Mix csUszkajat. Ha a Show Mix klipek, halkitsa le a

—— S — — — — — — © zeneszamokat a keverGben.

focusrite.com Mondd el a vilagnak 21
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Hangok rogzitése a szamitogéprdél

A Vocaster Loopback funkcidja lehetévé teszi, hogy
hangforrasokat rogzitsen a szamitégépen belul (pl. a
webbdngész6 hangkimenetét).

A keverdn két sztered Loopback cstszka taldlhato;

ezek a Vocaster One ,virtudlis” bemeneteit

hasznaljak. A virtualis bemeneteknek nincs csatlakozoéja
az interfészen, de ugyanugy régzitheti 6ket a DAW-ban,

mint barmely mas bemenetet.

Minden Loopback bemenetet mas-mas
szoftveralkalmazasbdl taplalhat be. Az egyes

Loopback bemenetekhez hasznalt alkalmazéasokat

az alkalmazas kimeneti beéllitdsaiban konfiguraljak. Ha On
Mac-felhasznalo, és mindkét Loopback bemenetet szeretné

hasznalni, javasoljuk, hogy olvassa el ezt a tamogatasi cikket.

Mondd el a vildgnak

* Loopback 1 - ez a bemenet olyan szoftvertél kapja
a jelét, amelynek kimenete Playback 1-2-re van
allitva, vagy olyan szoftvertdl, amely nem
tdmogatja a kimeneti Utvélasztast. A Loopback 1-

el haszndlhat6 szoftver a kovetkez6ket tartalmazza:
- Internet bongészék

- Zenelejatszo szoftverek, példaul a Spotify

vagy az Apple Music.
- Videohivas és konferencia szoftver.

* Loopback 2 - ez a bemenet az audioszoftvert6l
kapja a jelét, és a kimeneti Utvalasztas a Playback
3-4-re van allitva. Ezt a szoftver hangbeallitasaiban
konfiguralhatja, de nem minden szoftver teszi
lehet6vé a kimeneti Utvonalvalasztast, ezért
kérjuk, ellendrizze a szoftver felhasznaléi
utmutatéjaban ezt a funkciét. A Loopback 2-be
hangot tovabbit6 szoftver a kévetkezéket

tartalmazza:

- Egyéb, On altal hasznalt felvevé vagy lejatszé
szoftver.

- VOIP és videokonferencia alkalmazasok.
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VOCASTER HUB SZOFTVER

Példa a Loopback hasznalatara Szamok rogzitése szoftverbe

El6fordulhat, hogy mindkét Loopback bemenetet

hasznélja mUsor rogzitésekor, de mas szoftverhangok Attél figgéen, hogy melyik felvevGszoftvert hasznélod,
fuggetlen felvételére van sziiksége a késébbi akar tiz csatorna kozul is valaszthatsz a felvételhez, és
keveréshez. Példaul a miisoraban régziteni szeretné a kilén mdsorszamokat valaszthatsz.

videohivas vendégével folytatott beszélgetését,
amellett, hogy hangot vagy csilingelést szeretne A kovetkezd tiz csatorna lathato:

lejatszani egy masik hanglejatsz6 szoftverbdl.

. L, , ; DAW bemeneti szam Vocaster bemenet Haszndlat
A videohivas szoftvere (pl. Zoom) alapértelmezés
szerint a Playback 1-2-re irdnyitja a kimenetét. Ez 1 N
Videohivas L A Loopback kivételével az 6sszes bemenet keveréke, ez egy mix-minusz, igy a videohivas
Loopback 1-keént jelenik meg a keverdben. Ezutan a 2 Videohivas R vendégei az egész mUsort hallhatjak anélkil, hogy sajat magukat (minuszokat) hallanak.
lejatszdszoftver kimenetét a Playback 3-4-hez
3

. s 7. . e e e P Mutasd az L keveréket
iranyithatja, amely Loopback 2 néven valik elérhetdve. Az Osszes bemenet sztered keveréke a teljes misor rogzitéséhez.

4 Mutasd az R keveréket
S Gazda mikrofon A fogaddé mikrofon bemenet.
A rogzitészoftverben most mar ktlon miisorszamokat 6 Aux Mono feed a Vocaster telefonbemenetéhez csatlakoztatott eszkdzrél.
is régzithet: 7 Loopback 1 |
Szoftveres lejatszasbol taplalt szoftver jele 1-2.
8 Loopback 1 R
* A Loopback 1 megjelenik a 7. és 8. DAW 9
3 Loopback 2 |
csatornan Szoftveres lejatszasbol taplalt szoftver jele 3-4.
10 Loopback 2 R

* A Loopback 2 megjelenik a DAW-on
9. és 10. csatorna

Tovabbi részletekért tekintse meg a Vocaster
Hub felhasznaléi kézikonyvét.

focusrite.com Mondd el a vilagnak
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HARDVER JELLEMZOK

Hardver jellemz6k

Felsé panel

A nagy forgatégombbal szabélyozhaté a mikrofon

bemenet erdsitése.

Az erGsitésszabalyzé két ,halo” LED ivvel rendelkezik.
Ezeknek t6bb funkciéjuk van.

Normal tzemben a mikrofon szintjét

jelzik: a z6ld a normal mikodést, a
borostyansarga azt jelzi, hogy a jel kdzel all
a levagashoz, a piros pedig a digitdlis vagast

jelzi, amit mindig kerulni kell.

+ Auto Gain kalibralast kovetGen,

az ivek zolden vagy pirosan vilagitanak, jelezve,
hogy sikeres vagy sikertelen

mukodése (illetve).
* A bal oldali iv fehéren vilagit

a mikrofon erésitésének bedllitadsa
kdzben az aktudlis erdsitési beallitas

megjelenitéséhez

+ Mindkét iv pirosan villog, ha a mikrofon

el van némitva

focusrite.com

vocaster one

@

v [

/ \

_/

Gombok

Nyomja meg az automatikus erdsités funkcié elinditdsahoz:

beszéljen a szokdsos médon a mikrofonba 10

masodpercig a mikrofon erdsitésének bedllitdsahoz.

A LED a folyamat kdzben borostyanséargan villog.

- .
7~

.
Javitds gomb. Nyomja meg az aktivalashoz/
kapcsolja ki az Enhance funkciét. VEZETTE

z6lden vilagit, ha az Enhance aktiv.

Mikrofon némité gomb. Nyomja meg a

@l mikrofoncsatorna elnémitadsdhoz vagy feloldasahoz.

A LED pirosan vilagit, ha a némitas aktiv.

Mondd el a vilagnak

Mutatok

[ ]

Egy LED, amely fehéren vilagit, amikor a

interfész kommunikaciét hozott létre

azzal a szamitédgéppel, amelyhez csatlakozik, és
piros, ha a kommunikacié sikertelen.

48V

Pirosan vilagit, ha a 48 V-os fantomtap aktiv.

B

Monitor kimeneti szint vezérlés - bedllitja a
kimeneti szintet mind az elélapi fejhallgaté

kimeneten, mind a hatlapi hangszo6ré kimenetén.
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HARDVER JELLEMZOK

Hatso panel

Power

Nyomja meg a Vocaster One be- és kikapcsolasahoz.

er

USB 3.0 port - C tipusu csatlakozd; csatlakoztassa laptopjahoz vagy

szamitégépéhez a mellékelt USB-kabellel.

Kensington biztonsagi nyilas - tegye biztonsagossa Vocaster One

készlilékét Kensington zarral.

focusrite.com

Host

Focusrite D © asv .
R Outputs L

—= 8 0°0

Power

0

3,5 mm-es TRS jack aljzat a Vocaster One csatlakoztatdsdhoz egy videokamera

kilsé audio bemenetéhez.

3,5 mm-es TRRS jack aljzat vezetékes csatlakozdshoz kompatibilis

telefonhoz.

B L és R kimenetek - a monitor hangszéréinak csatlakoztatdsahoz.
Két %'-os TRS jack aljzat; elektronikusan kiegyensulyozott. %'-os TRS

(kiegyensulyozott csatlakozés) vagy TS (kiegyensulyozatlan csatlakozas)

jack csatlakozék hasznélhatok.

Mondd el a vildgnak

48V

Fantomtapkapcsolé a mikrofonbemenethez - nyomja meg a 48 V-os

fantomtap bekapcsoldsahoz az XLR-aljzaton.

Host

XLR aljzat mikrofon csatlakoztatasdhoz

Elol:

b

Fejhallgaté kimeneti aljzat. Csatlakoztassa ide a fejhallgatét. Ha a
fejhallgatéja 3,5 mm-es jack csatlakozét haszndl, akkor 3,5 mm-tél %"-es

jack adaptert kell hasznalnia.
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MdUszaki adatok

Teljesitményspecifikaciok

Ezek a specifikaciok lehet6vé teszik, hogy 6sszehasonlitsa Vocasterét mas eszkdzokkel, és megbizonyosodjon

arrél, hogy ezek egyitt mikodnek. Ha nem ismeri ezeket a specifikacidkat, ne aggédjon, nem kell ismernie

ezeket az informacidkat ahhoz, hogy Vocasterét a legtobb eszkdzzel hasznélja.

Mintavételi rata

48 kHz

usB
Valtozat USB 3.0
Maximalis aram 0,8A
Maximalis feszultség 5V
Maximalis teljesitmény 4w

Mikrofon bemenet

Impedancia 3KQ

Maximalis bemeneti szint +12,5 dBu @ minimalis erésités

Gain Range 70dB

THD+N (@ -1dBFS) -94 dB

Frekvenciavalasz
20Hz - 20KHz +0, -0,5 dB

(20 Hz @ minimalis erdsités)

focusrite.com

Fejhallgaté kimenet
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Telefon bemenet

Impedancia 18KQ Impedancia

Maximalis kimeneti szint @
0dBFS

THD+N (@ -1dBFS) -94.dB +6,5 dBU

Maximalis bemeneti szint +1dBu
8,5 mW 270 Q-ba

Maximalis teljesitmény (mW,
aximalis teljesitmeny (mW) 28mW-ot 33Q-ba

Frekvenciavalasz 20Hz - 20KHz +0, -0,5
THD+N -96dB terheletlen

Frekvenciavalasz 20Hz - 20KHz, +0,5dB

Telefon kimenet

Impedancia 2200
Szint

Impedancia 2200
THD+N -73dB

Maximalis kimeneti szint -24,5 dBu
Frekvenciavalasz 20Hz - 20KHz +0dB, -0.5dB

THD+N

(Maximalis kimenet, -1dBFS, -73dB

22Hz - 22kHz)

Frekvenciavalasz 20Hz - 20KHz +0,2dB

Vonalkimenetek

Impedancia 440Q
Maximalis kimenet +14dBu
Szint

THD+N -96 dB

Frekvenciavalasz 20Hz - 2kHz +0,15dB
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Fizikai és elektromos jellemz&k

Egyéb audio I/0

Kamera kimenet 3,5 mm-es TRS jack csatlakozé a hatsé panelen
Telefon bemenet és kimenet 3,5 mm-es TRRS jack csatlakozé a hatsé panelen
Loopback bemenetek Kettd (sztered) a Vocaster Hubon kereszttil

Mikrofon bemenet
Csatlakozo Kiegyensulyozott, anya XLR-en keresztl a hatsé panelen

Fantomeré 48V, hatlapi kapcsold

Suly és méretek

Sualy 348g
Magassag 50 mm
Szélesség 195 mm
Mélység 113 mm

Anal6g kimenetek
F& kimenetek Kiegyensulyozott, 2 x %'-os TRS aljzat
Sztered fejhallgaté kimenet %' TRS csatlakoz6 az elSlapon

Kimeneti szint szabalyozés
Afelsé panelen
(f6 és fejhallgatd)

focusrite.com Mondd el a vilagnak




Machine Translated by Google

HIBAELHARITAS

focusrite.com
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Hibaelharitas
Minden hibaelharitasi kérdéssel kapcsolatban

keresse fel a Focusrite Sugét a cimen

support.focusrite.com

SzerzGi jogi és jogi megjegyzések
A Focusrite bejegyzett védjegy és
A Vocaster a Focusrite Audio védjegye

Engineering Limited.

Minden mas védjegy és kereskedelmi név a

tulajdonosaik tulajdonat.
2022 © Focusrite Audio Engineering Limited.

Minden jog fenntartva.
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Kredit

A Focusrite szeretné megkdszonni a Vocaster
csapat kovetkezd tagjainak a faradsagot

azon dolgozunk, hogy elhozzuk Onnek ezt a terméket.

Adrien Fauconnet, Alex Middleton-Dalby,
Alex Wood, Andre Cerqueira,

Anthony Nicholls, Ben Bates, Ben Cook,

Ben Dandy, Bran Searle, Ben Cochrane,
Chris Graves, Dan Weston, Daniel Clarke,
Daniel Hughley, David Marston, Derek Orr,
Ed Fry, Eddie Judd, Emma Davies,

Harry Morley, Ian Hadaway, Jack Cole,

Jake Wignall, James Johnson, James Otter,
James Surgenor, Jason Cheung, Jed Fulwell,
Jessica Chambers, Joe Deller,

Kai Van Dongen, Linus Reitmayr,

Luke Matthews, Martin Dewhirst,

Mary Browning, Michail Fragkiadakis,

Mike Richardson, Mukesh Lavingia, Orla Haigh,
Rob Stevenson, Ryan Gray, Seraphin Gnehm,
Steve Bush, Stefan Archer, Stratis Sofianos,

Tom Cartwright, Vidur Dahiya,

Vincenzo Di Cosmo és Wade Dawson
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